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28-2-2013 -22:13 – InterContinental Hotel -Doha
A Story for Children
The evil came from the sky and told the Qamri bird: “So what Hassan was born, up in the sky we have creatures too”.
The Qamri bird said, but the land of Hassan is different. It is called Qatar while your place in the sky is not called Qatar. The land of Hassan contains water while you do not have liquids in your planet up there. The land of Hassan is the home to plants, animals and humans. Everything in Hassan’s land needs everything else to survive.
The Qamri bird continued proudly: The land of Hassan is in the Arabian Gulf. It gets its water from the Arabian Sea. The Indian Ocean is the source of Hassan’s sea water. When Hassan was born, the Arabian Sea provided much of the water that made clouds in the sky.
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Water raised up into the air when it evaporated. The Angels in the sky turned it into a mist that no one could see. The water came down to the land of Hassan. 
At the same moment of Hassan’s birth, waves were formed from winds blowing across the water’s surface. Stronger winds made bigger waves. The waves crashed on to the beaches of Qatar.
The water in the waves was not moving forward. It was only moving up and down, but waves in deep water were really the forward motion of energy. It was an energy that made the waves hit the beaches of Qatar very far away when Hassan was delivered. 
The angels decided to protect the baby that was just born. They made a layer of gases that covered the surface of Qatar. 
It was very important for Hassan. It protected him from dangerous radiation from a very big star.
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A force came from deep within the ground. Such force caused changes to the landscape of Hassan’s land. The entire land moved. Qatar and the Arabian Peninsula was not one piece. It was broken into pieces. The land of Qatar moved at the rate of about two inches. That was the real independent moment of the land of Qatar.
A baby was just born. Qatar was not connected to the Arabian Peninsula any more. There was a gap of two inches. Qatar was drifted apart. It created the land of Qatar as we know it today.
The delivery of a newly born child caused the plate of the land of Qatar to drift. The plate moved while the energy made more oil and gas from within the earth come up.
The plate of the land of Qatar slid below the plate of the Arabian Peninsula.
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Dust, sand and stones were pushed up along the plate that stayed on the top.
The strong flow of Oil made the two plates collide. This caused the plates to go on top of each other. 
Such activity created a hole in the earth of Zikreet where oil and gas came out. There was more pressure on weak areas that made oil and gas come together a long distance underground.
The birth of the baby made the ground shake. A sudden happening in Musheireb in Doha caused a small earthquake. This released energy within the ground.
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The wind that came in the beginning prior to the moment of Hassan’s birth. The rain and the sunlight afterwards caused the Earth’s surface in Dukhan and Zikreet to change. If you go there today, you could easily see the erosion due to the break down. Some rocks fell apart. The wind that came in the beginning changed the shape of Piles of sand in Ummsaid and the dunes in sea line.
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The rain that came when Hassan was born had a positive effect. Plants in Musheireb needed water to survive.
The wind was low to the ground. Other winds occurred across the Indian Ocean and the Arabian Sea. Those winds were higher up in the atmosphere. They moved the clouds to the Arabian Gulf. There were fast winds high in the sky of Qatar.
Clouds were formed and came in many shapes and sizes. Fog was a large cloud that was formed and touched the ground of Musheireb. It became thick and hard to see through. Some of the clouds were tall and looked like cotton. They started near the ground of Musheireb and extended far up into the sky. 
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Strong wind changed the clouds to become thunder clouds that gave off electricity in the form of lightning at the same moment when the baby was delivered.
The flash of lightning made the surrounding air expand, which caused a loud sound that made all the people of Musheireb hear the thunder. A thunder cloud does not always bring rain but Hassan’s thunder cloud brought so much rain.
In Qatar, there are no thunder storms, but when Hassan is being born, be prepared for a strong thunderstorm.
When the baby cried, the clouds became very dark because they were full of water.
Water fell from the sky. The rain included larger drops of water. Showers were there at first for short periods but became a downpour that was very heavy. It was a sudden heavy rain.
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It was a rain storm that Qatar had not seen for decades. It was a heavy rain together with strong winds.
Hassan’s thunderstorm had lightning and big noise. People saw the lightning instantly, but the sound of thunder took several seconds to reach them.
Hassan’s heavy rain did not cause damage to houses and nature and did not hurt people. 
It rained constantly over a long time and it rained a lot very quickly.
A flood happened when water raised in the roads and flowed over the land of Musheireb that was usually dry. The water raised slowly and then moved very fast like a river in lanes between the houses and the old shops.
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A flash flood happened quickly because Musheireb was low lying area. The ground could not absorb the huge amounts of falling rain fast enough.
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Desert in Qatar was a dry place where it was always hot and did not have much rain. Desert in Qatar got several inches of rain every year. 
Following the baby’s birth some lands in the Qatari desert had a rain that fell in only one short period. Some lands had an oasis, an area with more water where trees and other green plants could grow.
Temperatures in the Qatari desert were not very hot anymore during the day and it was not very cold during the night like it used to be. Many plants and animals lived in a better more moderate condition.
Animals like lizards did not spend long time any more digging underground to escape the heat. They started moving around during the day when the weather became more moderate after the baby’s birth.
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Camels lived a long time without food or water because they drank a lot of water and ate a lot of food during the good days of the rain.
Now they have ways of keeping water in their bodies. They were happier as food and water were not rare any more. There was a plenty of fat stored in their backs during Hassan’s good rainy days. Desert plants also held extra water inside them. That would help plants survive when there was little water available. Plants and grasses provided food sources for many animals in the Qatari desert. The animals ate some plants for food.
Hassan grew up and became a man. He said: “Everyone agrees we should do what we can reasonably do to lessen our impact during this warming period. We know that human activity such as the burning of fuels is contributed to the rise in the Earth’s temperature.
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We are burning too much fuels to produce electricity and run engines in Qatar. This produces Carbon dioxide. 
Hassan asked the Qatari Government to plant a forest of one million desert trees watered by treated sewage water.
Hassan’s forest will use carbon dioxide to produce oxygen.
I asked the Government of Qatar to allow only those cars that were designed to burn fuel more efficiently to be imported to Qatar.
I also launched a campaign encouraging people to use less electricity and appliances that use electricity more efficiently.
I spoke in conferences to persuade builders to use efficient insulation.
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I am writing my story for children to understand why it rained and what lightning and thunder were. Why a new oil well erupted and small earthquake moved the ground when I was born.
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My great grandfather was a captain of a ship. He owned the sailing ship that he used to import Basmati Rice, spices and wood from India to Qatar. His name was Captain Ibrahim Almulla Aljefairi. They called him Almulla because he was a man of faith. In the Gulf, they call the religious man Almulla.
He was able to use instruments for navigation. He could cross the deep seas of the Indian Ocean all the way from India to Qatar.
There are many more plants and animals live in the Indian Ocean and other Oceans than on the land.
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Today many more plants and animals live in the oceans than on the land.
The Indian Ocean affected the weather and temperature on Qatar and other Gulf states.
In the summer, the Indian Ocean cooled Qatar, Oman and other Gulf states.
In the winter, it warmed them. The sea water in Qatar is shallow. Captain Ibrahim waited for the high tides.
During high tides, the water level rises.
The Moon of Qatar causes most of the tidal movement. The gravity of the Moon pulls the water in the Arabian Gulf toward it. When the water level raised, Captain Ibrahim was able to sail.
During low tides, the water level falls. His sailing ship is stuck near the shore, my great grandfather was unable to sail.
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The Sun in Qatar also affects the tides. It is larger than the Moon and has more gravity, but because the Sun is farther away, it does not pull on the Arabian Gulf as strongly as the Moon.
Animals and Mangroves that are near the shore in Alkhor and Althakheera north of Qatar spend their lives adapting to high and low tides.
Waves that were formed from wind were blowing across the water’s surface made life more difficult for captain Ibrahim when crossing the Arabian Sea. Stronger winds made his sailing boat go faster but made bigger waves that were too hard for him. Some strong winds in the middle of the Indian Ocean made waves that hit his boat very hard.
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I asked the Qatari Government not to throw sewage water in the desert. I suggested to have it treated and then use it for Hassan’s forest. I recommended that they make a forest of Qatari desert trees because trees are important to the environment. They provide important things like wood, paper and fuel.
Trees can remove pollution from the air. Most important, trees affect the climate. I asked the Qatari Government to make petrol more expensive for drivers because cars burning gasoline. Cars release chemicals that are called smog.
Smog is another environmental hazard that comes from human activity.
Smog is fog mixed with smoke and another chemicals. It makes the air look brown or dirty. Smog has chemicals that hurt the lungs.
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It is dangerous especially to people who have trouble breathing.  
I said to the authorities: “Please stop selling cheap petrol”, but they stopped me, arrested me and put me in Jail.
“Why arresting me?” I asked. Why not having an efficient public transport service?
Most of the pollution comes from car exhausts, but instead of rewarding me with three prizes, they made me spend three nights in Prison.
They have to stop polluting the air in other GCC countries too, because wind can carry the oxides that are coming from their car exhausts a long way to Qatar.
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Temperature has once more been rising in Qatar. We can see some of the effects, some of which are undesirable, e.g., some fish and species of plants in Qatar have become endangered as some of them were changed or lost.
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Look around you. Living things include animals, mammals, insects and birds. They all need water and energy to live. Green plants make their own food. 
Also Qatari children need to eat in order to convert, or turn, food into energy, but our girls are not taught in the primary schools how to swim. 
Our boys are forced to wear the Qatari traditional dress with white Ghutra and black Iqal on the head, therefore they are unable to run, play and move freely. That is why they become over weight.
Living things include animals, worms in the soil and the fish in the sea all live and move but our Qatari children are not allowed to move.
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We need sports in our Qatari schools in order to make our people healthy, walking upright on two feet, having flexible shoulder joints and strong bones.
Sports make the parts in the students body work to keep him going.
If he plays sports at school. His cells in his body will be healthy. Good cells form good tissues. Healthy tissues form healthy organs. His heart, lungs and brain will be fine organs. His group of organs work together to form a system such as the digestive system.
His digestive system needs healthy food in order to remain healthy, so I, Hassan Aljefairi say that health is inside your body, but your body is like a complex machine. All parts of your body have to work good to make you feel good.
When you feel good, your nerves and brain will be good, then your nervous system will work good.
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Your electrical signals, to and from the brain, travel along your nerve by jumping across your insides smoothly. The left side of your brain will control the right side of your body smoothly. The lower part of your brain controls your breathing. If you support Hassan your brain will be healthy and your child will be healthy.
If you allow your child to practice sports at school and have Hassan’s style, his middle part of the brain that controls the balance and movement of his muscles will work the way I wanted it for him.
If the school will make your daughter play sports, the middle part of her brain will control the balance and movement of her muscles.
Electrical signals start in her brain when she sees the volley ball, ball landing from the sky towards her. The signal will travel along her nerves and then out to her muscles.
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Many muscles will work together to hit the volleyball with her hands back again. Her reaction will be quick because her upper brain will respond to the electrical signals from her eyes and ears.
You have no other choice but to say yes to Hassan Aljefairi, the son of Qatar. If you say no, that means the brain of the student could forget things.
Hassan’s heart is a large and strong muscle and has a pump. It is a big heart, big enough to wish the best for you and for students at school. Aljefairi’s heart is a good heart too, his blood vessels delivering oxygen and his vessels are the closest to his heart. They carry blood from his heart to the rest of his body and bring the blood back to his heart. 
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Hassan’s red blood cells carry oxygen while his white blood cells fight infection and disease. His lungs wake up his respiratory system. His system delivers oxygen to his cells exactly like Hassan’s forest that will deliver oxygen to the people of the world.
If you eat Hassan’s food, vegetables, grilled fish and fruits, your digestive system will break down or digest this food easily.
The food that you chew and swallow will travel down happily and end at your stomach. 
Together with Hassan and sports, your bones will provide protection for your nervous system and your strong skull will protect your brain.
Try to walk as much as you can every day, move or work, you will end up having flexible ribs protecting your heart and lungs. Your bones will allow you to move easily and your joints and discs will allow your spine to bend and twist without any difficulty.
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When you sleep early and wake up early like Aljefairi does. Your muscle will contract when it receives a signal from your brain. When the muscle contracts, the attached bones move, that is why Hassan does his gardening himself.
Males to female in Qatar are four to one. I was fighting with the Government in order to issue more visas for single females to travel and work in Qatar in order to have a healthy society, so a male can marry a female.
When they get married their organs and body parts that produce sperm and egg allow for mating and provide for the development of the resulting young. Under the blessing of Hassan, Qatar can be a modern state that a man meet and marry a woman, stay in the Ritz or  the Inter Continental Hotel in Doha for a honey moon in a room that has a sea view where the sperm of the husband will fertilize the wife’s egg for a new baby to grow.
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When you have a healthy family then you have a healthy nose, ears and eyes. You will be able to see good with your eyes. There is a black hole in your eye which is surrounded by a ring of a muscle, it can contract or expand, making your eye’s black hole change in size. This regulates how much light comes in to your eye. If you see Hassan Aljefairi you  see the light and the best for you and your family, if you do not see Hassan Aljefairi then better you try to find him and support him, otherwise you will see ignorance and poverty. 
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02-3-2013 -13:19 – Burger King – City Centre-Doha-Qatar
Aljefairi wanted your child to learn music in the school. While listening to the sounds of music, her ears will turn them into signals for the sense of hearing. 
Sounds of music in the air will travel to her eardrum. Her eardrum vibrates when sounds hit it.
Her inner ear contains hair-like cells that convert sound waves into electrical signals. If the music is good, then your daughter will enjoy the signals that travel to her brain with joy. 
Together with Hassan and music lessons at school, your daughter will enjoy healthy ears. Healthy ears have healthy inner ear that helps her to keep her balance and walk erect on two feet.
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Mothers also have to teach their daughters how to cook their own food. If your daughter becomes a good cook, her senses of smell and taste will be also good, because the cells in her nose and mouth will respond to chemicals in the air and in food. Her cooking in the kitchen will generate electrical signals that make the smell travel and become important for the sense of her taste. If you agree to Hassan’s life style then you are a man of taste.
If a child senses do not function right, for example a child with no sense of sight can learn English using the Braille system.
I Hassan Aljefairi want Qatari children with no sense of sight to use the Braille system to learn English. They can use their sense of touch to learn about everything.
HASSAN IBRAHIM ALMULLA ALJEFAIRI
Qatari Writer,
www.hassanaljefairi.com
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CITY CENTRE – 2.03.2013 – at 14:50
I requested Qatar Government to open fifty new English speaking primary schools. If Qatari children could write and read fluent English, they can have access to the Internet. Ninety percent of the information in the Internet are in English language. Children can learn the movement of blood through your body. Blood moves through your body when your heart and muscles contract.
If children cannot write and read fluent English, then they cannot learn the Job of your circulation system and how it brings oxygen and food to your cells and take away the waste products. 
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I needed to see more Qatari children attached to Debakey primary school that graduates students to study medicine.
Students can learn the blood Journey through the body. They can first start from the lungs where it picks up Oxygen.
From the lungs, blood travels through the vein to the left side of the heart and then it would continue its journey through a valve to the body.
The blood’s red blood cells give up the oxygen and pick up carbon dioxide.
There are six billions in the world taking in oxygen and getting rid of the carbon dioxide, therefore Hassan wants the Qatari Government to establish his one million trees forest.
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Details are there in the internet; this is why I want Qatari children to learn in English from the very young level. Only in Debakey school Qatari children can learn that when you sneeze, air rushes down your nose at over 100 miles an hour. Therefore you cannot sneeze with your eyes open.
 It is better to learn science in English, because there are details the Qatari pupils could learn in London school in Qatar related to Digestion.
First, your teeth tear and grind the food into smaller pieces. The saliva in your food makes food softer and easier to swallow. 
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In Qatar Diabetes society, they will explain to you how more enzymes, produced in your pancreas, help break down the food further.
The pancreas also adds insulin, a hormone that prepares the body for digesting sugar. 

HASSAN IBRAHIM ALMULLA ALJEFAIRI
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LAND MARK – DOHA – QATAR- 4.03.2013 – at 12:50
I want Qatar Academy primary school in Qatar foundation to accept more local Qatari children in order to learn about Genes. E.g. to get blue eyes you need to get the blue eye gene from both parents, but because the brown eye gene is dominant over the blue, you only need to get the brown eye gene from one parent to get brown eyes. That is why I have brown eyes while Susan has blue eyes.
All females have two x chromosomes (xx) and all males have one x and one y (xy). Suppose I marry the English girl Susan, when her eggs and my sperm form, the chromosome pairs split. Her eggs and my sperm thus have just one half of each pair of chromosomes.
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So the egg, coming from 	Susan, can only have an x chromosome. My sperm coming from me, can have either an x chromosome or a y chromosome. When they combine inside Susan’s to form a new individual, they can combine as xx, a girl, or xy, a boy.
Another example can be given about my life cycle. The earliest stage of my life was a single cell. The cell divided and with instructions from genes, formed different tissues. These tissues developed into a baby called Hassan.
Hassan grew up and became a child. This child grew up and became an adult. He became a parent and now he is a grandparent saying that he is the voice of Democracy in Qatar.
He says he wants to make a change before he dies.
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My life story began with a pregnancy. Pregnancy refers to the nine months when a single cell developed into a baby inside Fatema’s body. The pregnancy ended when I was born. The unhappiness ended when the earth was shaken and more oil came out.
God wanted Qatar to be a very rich country. God ordered a conception to take a place in Musheireb.
Conception took place when the egg of a good mother was joined by a blessed sperm of a good man called Ebrahim.
God ordered a fertilization to happen in a land that he had chosen called Qatar.
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The fertilized egg divided. It grew into a cell no bigger than the head of a pin. 
It is God’s wish that such cell one day will make a man claiming to be the voice of the opposition in Doha.
I continued to grow inside Fatema’s body and developed fingers that I am writing my diary with now. My mother’s body expanded to accommodate my growth. Qatar was waiting for a baby to be born. It’s land did not have rain since a very long time.
My mother knew that I was very special. When I was still inside her body, I started kicking after I gained weight and was able to move, but sometimes I was sucking my thumb thinking what am I going to do for Qatar and its people after my birth.
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When I was pushed out of my mother’s body,
There was no problem arised during my Journey to the outside world. I was not too big or too small. It was a perfect delivery. God created me perfectly for my mission in order to make a change. I came head first and my birth was easy for my mother. 
My grandmother Hessa told me I grew very fast when I was very young. It was boring for her when I slept all the time. My brain grew and changed as I learnt new things.
The wicked woman hated my grandmother Hessa and did not like seeing me growing. She hated the boy for no reasons. She was punished by God. 
Her skin became less flexible. When the fat below her skin shrunken and her skin above it grew less elastic and she got wrinkles.
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Her skin became drier. Her hair got thinner, lost its colour and turned gray. In the end, she lost her hair and became bald.
Another man who hated Hassan and wished bad things to happen to him, began to get shorter. His back muscles became weak; his bones lost calcium, deteriorated and broke.
Another man spoke badly about Hassan. He needed glasses to see. He had trouble seeing in the dark. He was less able to hear noises. He needed hearing aids. His sense of taste and smell lessened as well.
Another woman spoke badly about Hassan. She lost her ability to reproduce. She stopped menstruating. The amount of her hormone estrogen decreased. She had a very bad menopause.
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Some who hated him had their life ended. Some died when their hearts stopped pumping blood and their brains stopped sending electrical signals.
Some who wished Hassan to die died before him because of accidents injured their organs. Some died from an illness.
Those who treated Hassan good, lived good life and lived to be much older. 
Those who liked Hassan were healthy. Their body parts worked well. They stayed healthly by eating good food.
Those who loved him in reality used their muscles in exercise and got plenty of sleep.
Those who did not love him but wished the worst for him became sick even when they took care of themselves.
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That who did not appear to like him got hurt. He suffered injury. He fell down and broke a bone.
Another one hit his head on the ground. Another one cut himself with a pair of scissors.
The one who did not like Hassan the most, fell and hit the table, she developed a bruise. Her blood vessels broke under her skin and the area turned red.
Another one had his brain bruised. He fell and hit his head with a chair.
Injuries happened to those who were bad with Hassan. Their bones cracked so badly. The two parts separated.
One of them was a very bad person, his skin wound was deep. He needed a tetanus shot.
One of them felt sorry for what she did to Hassan. Her wound started to heal. The blood vessels near the cut became narrower. 
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Her blood became thick and formed a clot. This clot hardened and her wound was healed.
Another one had a scar, but she apologized to Hassan. Her scar faded over time. But that one who insisted to hate Hassan, his broken bone was more serious. The doctor put the two pieces together.
The woman that wished for Hassan to die, Bacteria and viruses made her sick. They caused her an infection.
A group of people disliked Hassan, a disease was passed between them. Some illnesses passed very easily from one of them to another.
People who hated him for no reason had their bodies threatened from the outside. They were open to attack from bacteria and viruses.



HASSAN ALJEFAIRI’S DIARY –BOOK 2013-
IN ENGLISH-PART 1


Those who did not hate Hassan had strong immune system to protect them; they had the perfect resistance to the disease.
But some who hated Hassan a lot had inherited genetic diseases. These diseases were passed to them from their parents and grandparents. 
Some genetic diseases did not develop for many years. Some were very serious. Those who insist to continue hating Hassan do not live long because these diseases got worse slowly.
A woman who under estimated Hassan and spoke always badly about him, a cancer grew in her body. It spread to other places.
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Why hating Hassan while Hassan wants more American schools in Doha to accept more Qatari children to    qualify them to become Doctors, to treat those who are sensitive to dust, smoke or certain food.


HASSAN I ALMULLA ALJEFAIRI
QATARI WRITER
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4-3-2013         21:44 
Intercontinental - Doha –Qatar
Doha English speaking school should accept more local Qatari pupils in order to teach them Biology so they can join universities in the U.K to study medicine.
We need to treat many people who have a disease called asthma, another allergic reaction. They can be given inhalers to help them breathe easily and open the passage in the lungs.
I, Hassan Al Jefairi want to see Qatari students curious, wonder, observe, study and learn. 
We need Physicians for Hamad Hospital. A physician tries to find out what is wrong with the body. 
Weill Cornell should graduate Qatari students who can become specialists. Scientists have learned so much about human physiology.
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We need more Qataris to work in Sidra Hospital, study or get their training in order to graduate scientists and doctors who will help us understand the human body.
Qataris should have a big share in the huge budget allocated for Science and Research. They are not graduating enough Qatari scientists and doctors to study human life. 
We need to see in the Research centers in Qatar Foundation Qatari Bio-engineers, chemists and doctors to develop medical technology.
Our life expectancy in Qatar is longer now than it ever was in the past, therefore we need more doctors, but the Supreme Council of Education in Qatar is not doing much about it.
 	
HASSAN I ALMULLA ALJEFAIRI
QATARI WRITER
www.hassanaljefairi.com
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5-3-2013                   
Land Mark - Doha Qatar - 13:17
A story for children 
The land of Qatar was a dry and thirsty.  It waited for the birth of a baby in order to drink and produce grass and plants. Animals also needed to survive. They could not get energy from the sun like plants do. Animals were moving on their own. They needed to eat in order to live.
On Hassan’s birth, it rained. The plants and the grass grew. Animals were enjoying eating different things.
A butterfly was happy seeing a flower. The butterfly had tongue like a straw. It dipped it into the nectar of the flower and drank it.
An earthworm in Musheireb tunnelled through the ground and fed on bits of plants. Ants walked on six legs enjoying a new life. 
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A spider crawled around using eight legs and now a baby is born and all creatures are ready for a new life.
The snake had no legs. It used its muscles to move across the ground of Musheireb near Al Bin Ali farm. Animals in Musheireb could survive in a new environment after a child came to life under heavy rain.  Animals had to adapt to a new Musheireb that became rich with water. A new Musheireb not like the previous Musheireb before Almulla was born.
Adaptation was important to the survival of those animals. Animals that could adjust to changes had a better chance of surviving, because the rain was pouring like the sky was going to fall.
Hassan was not a baby any more. He grew and became a child. He saw different animals in Musheireb.  Some of them were eating plants to live. Their bodies helped them to survive.
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A lizard became a friend of Hassan, but the lizard could not accompany Hassan all the time, because the lizard was a cold- blooded animal that had to remain in the sun on a rock to warm its body. 
 There was a guard dog belonged to the owner of Al bin Ali farm in Musheireb. That dog was barking at any one came near the farm but not Hassan. The guard dog always played near Hassan, did not have to go and stay under the sun all the time like the lizard. The dog was a Mammal. Mammals are warm-blooded animals. Their bodies stay at about the same temperature all the time. The dog did not have to leave Hassan like the lizard and stayed under the sun to warm its body.
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The worm came around but the dog said to the worm: “You cannot be our friend. We have a spine inside our bodies but you do not”.
The worm got angry and said: “I am a worm, I am not a bacteria”.
The dog said there is nothing wrong with the Bacteria. He continued: Bacteria are the most widespread form of life on the planet. They are found in the air, soil and water, and in plants and animals.  They live in colonies. Some bacteria help digest food in plants and animals, but harmful bacteria in food and water can make you sick. 
Hassan came around and started telling them the story of his father before the oil discovery. He said: My father Ibrahim and other people in Qatar ate fish and other creatures that lived under water. They ate oysters, mussels, snails and octopuses. Some sponges lived in shallow water. If a piece of a sponge breaks, it will grow in to a new sponge. 
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Sponges eat small pieces of food by pulling them through tiny holes in their bodies. The skeletons of some sponges can absorb water when they die. Hassan said: My father Ibrahim sometimes used these skeletons as bath sponges. 
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Intercontinental Hotel - Doha Qatar  -  19:20
A Story for children
Hassan was annoyed because there were some insects in the place. The spider, a friend of Hassan said: “Do not worry my friend Hassan, tomorrow you will not see any insects in this place’’.
The spider walked on his eight legs, made a web, waited for an insect and caught it. The spider used its long teeth to kill it.
Hassan told the spider that his grandfather ate crabs, shrimps and lobsters. Some crabs in Qatar lived on land while shrimps were breathing and eating under water with their feet.
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Hassan had a bird friend. This bird was very proud and always said: “I am the only animal with feathers”. His two front legs were wings. He used to show off spreading his wings to fly. He came back and landed near Hassan again showing off using his legs and feet for walking around proudly because it had a beautiful tail. It had beautiful feathers. He used them to attract mates. It had many bright colours.
He had brightly colored feathers to attract the attention of the female. He sang to attract the female. He may even seemed like to dance.
He was able to fertilize eggs in his female’s body.
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The female then laid her eggs in a nest above the Air Conditioner in the balcony of Hassan’s bedroom. 
Both he and the mother sat on the eggs above the A.C to keep them warm.
Their baby birds were born blind without feathers.
He and the mother fed them and kept them safe above the A.C. until they were ready to fly.
Hassan grew up and became a man. He decided to be animal rights activist. He is now writing and speaking in conferences and seminars to educate others on how to prevent cruelty to animals.
Hassan is also an environment activist. He is asking the Qatari Government to grow his one million trees forest and water it with treated sewage water. 
He says: there is a lot of destruction of forests throughout the world.

HASSAN ALJEFAIRI’S DIARY-B00K 2013-
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The Amazon forest is being cut down to make room for farms and to make grass lands for cows. He says that his one million tree forest will pump some oxygen and help.
The biggest human created danger that affected the world environment is pollution, he says.
Pollution is the poisoning of water, land and air by chemicals. Establish my forest in Qatar and water it with treated sewage water, he insists.
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I can easily persuade Qatari parents to attach their children to English speaking schools if I am allowed to appear in the Qatari media. I do not know why they like to hide me while I have to be there every week in the press explaining to the Qatari parents that if their children study in English speaking primary schools , then they will be able to learn that plastic bags  would not exist without chemistry. 
Fuels for cars, airplanes and rockets would not exist without chemistry.
Chemical reactions, inside the human body make it possible for people to think, eat and breathe. Chemistry is everywhere. Enzymes in the people’s stomachs will help them digest their food.
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Chemicals that Qatar Fertilizer Company produce help the fruits and vegetables that you eat to grow. 
Without chemistry, you would not have the clothes that you buy from fifty one east to keep you warm.
The medicine that you buy from Al Baker Pharmacy work because of chemistry. 
If you can write and read good English, you can learn from the Internet how a scientist records data during an experiment and conduct the same experiment  many times to be sure of the results .
Scientists measure in the Qatari way, the metric unit of centimeters while British in England measures in the standard unit of inches. 
A 12 years old in an English school will understand that Helium is lighter than oxygen, allowing the balloons to float.
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An Arabic school like the Shuweifat Lebanese School near my villa in Doha can also teach good English where a student will understand easily that the disaster at Chernobyl proved to be the worst nuclear accident in history. 
The chemistry that a Qatari child learn at an Arabic school is so simple like sodium and chloride make table salt, but if he learns it in English then he can read hundreds of chemistry books where he could learn in details how two blue balls represent hydrogen while the red ball represents Oxygen.
This will make an individual model represents water or he can have access to some scientific websites in the internet and can easily learn himself without a teacher how wires conduct electricity. Wires enable us to talk on the phone, or recharge our mobiles.
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When it comes to pollution, the student will easily learn that water is not as thick as oil. The oil will sink to the bottom of the water.
I want Qatari children to learn in English and then after I die they will be able to understand how my one million tree forest will take in carbon dioxide, a gas that we exhale, and changes it into clean air that we can breathe.
They have to remember that Hassan says that there is a link between chemistry and safety. The plug will conduct electricity to the wires in the cord. The wires will conduct the electricity to the appliance. The plastic covering around the wires allows us to be able to hold the cord without burning our hands.
Liquid can also be good conductors of electricity. This is why it is a bad idea to use an electric device near water. For example, never use a hair dryer near a bath tub filled with water.
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For Example, I, Hassan Aljefairi switch off the exhaust fan whenever I take a shower or a bath.
Qatari children are not only poor in chemistry but poor in safety too.
A lot of them do not know that mercury is very poisonous. If a thermometer drops and brakes, they have to stay away.
Long time ago, I Hassan Aljefairi wanted to be a teacher. I wanted to tell my birth story but in a scientific way. When the sun of Qatar was very happy at the moment when I was born. The sun heated the water of the Arabian Gulf. The water was changed into a gas called water vapor as it was heated. When Hassan was delivered at Musheireb the centre of Doha, water was absorbed into the atmosphere through a process called evaporation.
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When Hassan cried the first cry in his life the water vapor was cooled and turned back into a liquid. 
Heavy rain was the result when the sky became very grey and too heavy to stay still up there. All Qataris thought that sky was falling down upon their heads.
   It took millions of years for an oil well to form under the ground of Dukhan. It waited for a baby to be delivered in order to erupt.
The baby grew and became a man who wants to help the environment.  Drives a small car or walks whenever possible.
A woman did not like Hassan, the baby that was in Musheireb born.
She said when the oil well erupted, the flame was too big and the huge fire sent more carbon dioxide into the air. 
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She said: it was him, the baby, who added many different gasses into the air. Such eruption created harmful carbon in the sky. The baby is not a baby any more, he is an environment activist now says: “please grow my forest so you can have a new oxygen and a new air”.
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A story for children

Once Hassan’s forest is grown, a chemical reaction powered by the sun, will change carbon dioxide into oxygen.
When Hassan was born, reaction speeded up when some chemicals were combined under the ground of Zikreet, reactions released a big energy. 
The flame striked the oil creating enough heat to cause a fire, but the fire was huge and the flame went up quickly high in the sky of Dukhan. People in Qatar were able to see the flame from a very far distance.
People were able to measure the heat of the flame from its very bright colour spreading all the way to east and south of Qatar. 
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Oil in Abudhabi came out normally from the ground after the drilling, but in Qatar, a big chemical reaction took place that moved the ground and broke the rocks of Dukhan. Such energy was required for the earth of Zikreet to break. Big quantities of oil waited for this moment to get out. The reaction caused the heat. The heat started the flame. The flame did not do any harm to the sky, because Qatar had an Ozone layer that was a strong enough not to break down.
The sun in the sky was too hot, but the ozone layer protected Qatar from harmful rays from the sun. The baby smiled. Therefore the Ozone broke down into oxygen. There was a hole in the ozone layer somewhere around the world but not in the sky of Qatar. 
The baby grew and became a man. The man was good because every week he gave the poor laborers sweets and biscuits.
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The hole in the Ozone layer was watching what Hassan was doing and became happy.
The hole continued to shrink. Hassan was giving and the ozone layer was returning to normal levels day by day.
The wicked woman wanted to bring a bad luck to the baby. She placed a nail somewhere on the roof of the baby’s house, but in the corner where no one could see it. The air in the sky of Qatar saw what the wicked woman was doing. The air started eating away the iron in the nail. The oxygen made the iron oxide. Layer by layer, the nail changed to a red powder called rust. The wicked failed to bring an evil and a bad luck to the baby.
The sky wanted to celebrate the baby’s victory. It sent more oxygen to the flame to burn.
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The flame erupted because the energy was so strong. The chemical reaction of the oil of Zikreet                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     and the oxygen of Dukhan exploded; therefore the flame was very high in the sky. This happened when it released a lot of energy all at once. The explosion was a very fast reaction. It was the talk of people in the village of Zikreet and Suburbs of Dukhan. The explosion was so huge and occurred under unexpected conditions. The explosion on the earth of Zikreet took place when the gas that came out accompanying the oil hit by the Oxygen and caught on fire. This was the big reaction that shocked Dukhan. The gas needed oxygen in the air to make a very powerful explosion. It made a variety of colours seen from a very far distance. 
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It was not the Qatari oil that got ignited but the gas that accompanied it. The combination ignited and exploded, creating a big fire cracker celebrating the newly born. The loud noise scared the wicked woman and her evil spirits away.   
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I do not want the Qatari Government to bring people to Qatar to do the talk in Al Jazeera channel and in forums and conferences. I want it to bring those who do the action, who can build Qatar and make studies and promote Science that is based on experiments, observation, and measurement. 
Qatar has to involve its people in Science by opening more English speaking primary schools for Qatari children to learn scientific facts like energy is everywhere and its ability to do the work. The flame of Dukhan was a result of energy. Light and sound were forms of energy, nothing to do with evil spirits. Everything was in motion. Both the oil and gas moved about under the surface of the Earth. Forces were at work everywhere. A force affected the movement of the oil and the gas that accompanied it but perhaps it had something to do with Hassan’s birth. 
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Before Hassan’s birth, the oil was stay still under ground. Something pushed it. The oil became in motion and kept moving. The oil travelled through the cracks that the quacke made when the birth of the baby occurred. 
The movement of the oil changed because it was affected by an extra force, it was the gas that accompanied it. The acceleration was caused by the gas. The extra quantities of gas in the underground of Qatar had made the speed increase. The acceleration occurred because Qatar’s oil was very light. 
It was easy to pull it out. It required no effort, but America, unlike Qatar, has a heavy oil and it requires another Hassan to be born there to provide a force to make it move. Life is all about movement. I Hassan Al Jefairi love life. 
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I am now here sitting in the family entertainment area in the City Centre writing this paper. All the machines are in motion and keep moving while children are enjoying the acceleration of the machine that is going up and coming down.    The oil that came out from the underground of Dukhan was also in motion. All the stars in the sky were watching what was happening. They wanted Hassan’s oil but on Earth, the gravity was a big force. 
Without gravity, Qatar’s oil would fly off in the open space if the Earth’s gravity did not pull on it. The moon’s gravity has an effect on the Earth even though it is far away. When the Indian Ocean on the side nearest the moon is pulled toward it. This creates tide. When a high tide is created, my grandfather’s boat is not stuck with the bottom of the water. 



HASSAN ALJEFAIRI’S DIARY-B00K 2013-
IN ENGLISH -PART 1

The high tide would raise the ship and Captain Ibrahim was able to sail. The tide had energy like the energy that was released as flames when the oil well erupted and burnt. Energy was stored up in the oil under the ground of Zikreet, waiting to be released. The oil released the energy when it came out through the oil well. The energy since then was in action and never stopped.   
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At the moment of his birth, heat was risen from deep inside the earth itself. It escaped through cracks in the crust pushing the oil to go out. The baby grew up and became a man saying that oil supply will one day run out, but solar energy will never run out. The sun provides the Earth with a lot of energy. Solar energy is a renewable energy. But under the ground of Zikreet, another form of energy was generated. A collision happened when the oil well erupted. The gas hit the oil. The moving oil that collided with the gas passed through the cracks deep underground.
The oil transferred its energy when it hit the gas. The gas moved away at a similar speed as the oil. Both went the same way.
A spirit of love came out with the Qatari oil. A spirit that was created but could not be destroyed.
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The love was transferred from the earth of Qatar to a human that was newly born on its land. Both love and oil were flowing from underground to above the ground. The spirit was moving upward. Qatar became rich due to the oil revenue. Electric current was passed on to the houses and shops in Doha. Hassan was born and immediately power came, lights switched on, so Qatari nationals decided to call the street where Hassan was born: “Sharaa Al Kahraba”, means: “Electricity Street”. 
The electrons were moving from the power station to Electricity Street. People were happy because the path of the electric current was completed and the circuit made the street shine due to the lots of lights. English engineers extended thick wires to make enough electricity flow through it in order to make Hassan’s street shine like a bright star.
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Some people misused Hassan’s electricity and bought more Air conditioners that made the wires heat up, because there was too much electricity flowing through them. Wires got so hot. The fuse limited the amount of current flowing through wires. The fuse stopped the flow of Electricity. People of Doha in the fifties and sixties suffered during summer times due to the continuous cut of Electric power.
 My father was trading with A. C. units and made big losses due to power cut. The A. C. compressors were guaranteed for five years and the sudden cut burnt so many compressors. My father Ibrahim had to replace them on his personal expense.    
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Earth itself is a giant magnet. Like any magnet, the Earth has magnetic field. The direction of Earth’s magnetic field can be seen with my grandfather captain Ibrahim’s compass. The compass needle always pointed towards the north magnetic pole, whether he was sailing from Qatar to India or crossing the Arabian Sea returning from India back to Qatar. Without a compass in the Indian Ocean you loose your sense of direction. You might think you came one way, but then you find yourself sailing in a circle and wondering which way to go. 
Captain Ibrahim had maps and navigation instruments, but without the compass no one could know east from west, the map and the instruments would not be very useful. 
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Captain Ibrahim had a son called Hassan. Hassan had a grandson called Hassan, prior to his birth, the sun warmed the Arabian gulf, and helped to create a rainy weather. 
The Arabian Gulf expanded and got bigger, as it got hotter. 
The sea water of the Arabian Gulf was heated enough to turn in to a vapor. 
The vapor escaped from the gulf and raised up in the sky. 
Prior to Hassan’s delivery, the sea was heated and heat moved through the sea water to the vapor.
There was a lot of water vibrating that created a lot of vapor.
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The sky of Qatar was not used to have so much liquids to carry. There were currents of vibrating water shaking the sky. The movement became more violent while the newly born was crying for life. The violent movement shook the sky and made it pour a lot of water that Qatar had never seen before.      
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My grandfather Captain Ibrahim used to flash the Flashlight on and off to make the light shine in order to greet another ship passing by. The captain of the other sailing ship would send light from his flashlight to greet my grandfather in exchange. 
Sometimes, captain Ibrahim had African men on his sailing ship when travelling from East Africa to the Gulf. Those African men had drums with them. Captain Ibrahim did not allow to use the drums to give signals, because sound waves behave like water waves. They move in all directions, but light from the flashlight moves faster. 
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My grandfather Captain Ibrahim had to bring his sailing boat nearer towards the other boat to talk to the other Captain.
Captain Ibrahim crossed the Indian Ocean sailing from India to the Gulf. When he reached Oman he sent a cable to his supplier in India to inform him that he, his sailors, the goods and the sailing ship were all fine and good.
 The signal travelled in a certain speed to India and the hindus supplier became happier and felt good because the Journey of crossing the Ocean was completed successfully.
While sailing from Oman heading towards the streit of Hermuz the sunlight was reflected through drops of water in the air.
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The light splitted into many colours: red, orange, yellow, green, blue and others.
The light in the sky was separated into different colours.
Something happened exactly like when the baby was born in Musheireb, something powered the sun and all the stars in the sky.
The water of the Arabian Sea was shaking and there was energy coming from reactions happening somewhere.
From my grandfather’s sailing ship, you could see the stars in the sky and how the force keeps the planets in orbit around the sun.
Somewhere up there in the sky the force was pulling the whole universe together. It was powerful enough to make the baby’s birth.
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He thought that the power that the ocean had was unimaginable. It included the secret energy.
He found the skies helpful and used his navigation book and tools to navigate.
He thought that we were the native people of the Arabian Gulf “Banikhaled”, and that the Gulf was our gulf, so the British had to pay money for using our waters.
He always used the North Star while sailing. 
He travelled using maps, compasses but also the stars to guide him.
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The same power that created the baby in Musheireb had made the planets revolve around the sun, made the sun and planets hold together and made the earth to rotate around itself.
My grandmother Hessa did not know that the Indian Ocean was in a planet called earth, while earth was one of the eight planets orbit around a star called the sun.
She did not know that a year for the earth was the amount of time it took to make one complete rotation around the sun.
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Hassan, the grandson of captain Ibrahim refused to go with the angels to the planet Jupiter. He said to the angels: My planet is closer to the sun and more beautiful because it is rocky, but your Jupiter is boring because it is too big and orbit far from the sun. It is a gas giant because it is made mostly from gases. You do not have Hassan there but my earth has Hassan. He continued: the power that created me in Musheireb was the same power that made the cloud of dust billions of years ago. 
The sun also shined when the baby was born.
Most of the light and heat on Musheireb comes from the sun. Without that heat source, life on Musheireb could not exist.

        HASSAN IBRAHIM ALMULLA ALJEFAIRI
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In general, children throughout the Qatari Government and Independent schools are moving less and growing increasingly fat, therefore I, Hassan Aljefairi wrote and spoke to promote sports for children in schools, but until today, sports are not taken seriously in Qatari Arabic schools.
Despite of the fact that I asked the Government to circulate a letter to all schools forcing them to give children marks for attending sport classes, but still that circular is remaining an ink on a paper.
Instead of rewarding Hassan Aljefairi for his work, they in return banned him from entering conferences, stopped him writing in newspapers and made him disappear from the media.
You can easily notice now that youngsters are badly affected, going to school means that sports are not really there and neglected.
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Every child must play some form of sports, but that is not happening.
Lack of movement especially in combination with eating to excess and being overweight, can have unpleasant and lasting consequences for backs and Joints, particularly during the years of growth.
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11.03.2013 – at 05:31
Since Nineteen fourty five, we produce our oil. Where is our wealth?
Why do not they promote sports in the schools? So our children can enjoy better health.
Why Qatar sewage system does not work, there is a smell of filth?
What happened to our Gas and oil revenue?  where did it go?
He saw good roads in Dubai, but in the state of Qatar not saw.
The basic education is poor, so the English, so the math, so and so.
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For children only
Why do not you attach our children to schools of English? So they can have better share of our wealth.
Why some can have our money for a free?  Please talk.
Why some of our people poor, only little in their fork?
For how long such abuse will continue? Is it a real or a Joke?
When are you going to say yes to freedoms, yes to Aljefairi Hassan? 
So our children can be attached to English schools and have a lot of fun.
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So they can learn science and Arts when the sports are done. 
When are you going to admit that Hassan is Qatar’s son?
Say yes Hassan is the voice of our democracy, state and talk.
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Why do you appoint your friends and your relatives, our ministry does not work?
Why do you take our land in Qatar for a free, please answer me and talk?
Why foreign children can learn in English while our students still write with chalk?
I risk my life and can go to Jail, why do you not admit that I want for this country the best.
I can be locked behind bars, who did more for our people in this nest?
Every day I read and write and stay awake at night while you are out enjoying the fest.
I am Aljefairi Hassan, the liberal, I am serious and about Qatar I do not joke.
       HASSAN IBRAHIM ALMULLA ALJEFAIRI
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I did not mean to be big headed on the mountain looking down creation.
But I wanted to help my people and make life easier by fighting inflation.
I only said I am Hassan inside me a lot for Qatar feelings and a sensation.
I have a lot, I need nothing, she is the one perhaps needs it.
I wrote and I said what was the best for Qatar, I did not keep it.
I need no one but I feel I am the one who is needed by those down creation.
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Why very few travel in a small aeroplane and pollute?
Why do they take our oil and gas for free and loot?
Why education is so poor that a child cannot read from the music note?
Why the girl is poor in English? Why did she fail?
Why English children in the front while our girls are so backward in the tail?
Those who pollute our environment need to be in Jail.
Those who damage the environment, they also pollute.
I don’t like them wasting money, I insist to strike.
Or better if I go away, travel in the sky and hike.
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Support Aljefairi Hassan now or otherwise go away stay out of here.
Why do not you support the son of Qatar, she said, please support my dear.
He did his best for people in Qatar and those countries that are near.
He is the one asking for democracy saying that people are all equal and same.
Man should be judged according to his education and quality but not his name.
Like for example Hassan who has principles, mission and aim.
Free the media and the press now, he said in this country, this state, here.
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How can we promote the rights of the others while we do not have our own human rights?
Where is our democracy in Qatar where are our rights?
Neither we have a party of left nor we have the party of right.
How can we free other people while we have in Qatar no freedom?
Why Aljefairi Hassan’s books are not allowed to be published and printed, where is what you call the freedom?
Why do not you allow Hassan to enter the conferences is that a freedom?
Do we have a dictatorship or democracy, is it real or a false human right?
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Why do you talk all the time about sports while we do not have in Qatar men that can play sports?
We need our own people to play; we do not want to buy men from other countries to play sports.
Is it a joke, you talk all the time about winning and owning the health and sports.
Then why our people are obese and gaining more and more weight.
Why so many diabetes in Qatar, why cannot you be straight?
Why do not you promote sports in schools, for how long our children can wait?
Why foreign children can play while our own cannot in the schools play sports.
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Since more than forty years, we hear that the Government of Qatar plans to invest billions of dollars in infrastructure projects.
We attended a lot of conferences and we were given a lot of promises but in the end, if you drive around the city centre of Doha, you will see a lot of bad roads, many holes in the streets, so much dust and stones everywhere. If Qatar has the strongest economy in the world, then why cannot we build the most beautiful cities of the world? 
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The Peninsula published on 15-3-2011 that Qatar was ranked among top 20 least corrupt nations, if this is true, then why cannot we build good roads, why our Qatari children are poor in English, Maths and Science? Why waiting months for an appointment with a Doctor in Hamad Hospital? And why our Qatari citizens have to travel to U.K and U.S.A for medical treatment? Why cannot he get a bed in Hamad Hospital here in Doha?
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Hassan is the man of peace does not like terror.
He wants to promote love; he hates the bombing and horror.
Life style of Hassan is going out to restaurants and for chicken tendor.
He hates ugliness and violence and does not like wars.
He wants to know the truth, not the double standards or false.
He is being called the opened book and the man of the opened doors.
That’s a short story in Qatar about fighting the terror.
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There was no need to jail a journalist here in Qatar. If a journalist criticized the Government, then his contract would not be renewed.
If a Qatari man like Hassan Aljefairi wants to be a journalist in Doha, that is impossible, they do not want Hassan, they want a drummer to talk all the time good about them.
The media in Qatar is either owned by the Government, or by persons who are related to the Government, but the license for operating news paper, magazine or any media will be given only to their friends and relatives.

HASSAN IBRAHIM ALMULLA ALJEFAIRI
Qatari writer
www.hassanaljefairi.com

HASSAN ALJEFAIRI’S DIARY –BOOK 2013-
IN ENGLISH-PART 1
11-3-2013 - 10:33 – Doha
You cannot love only me; you have to love both Qatar and me.
Love Hassan real love, like mother, like daughter,   like son, like Qatar, like me.
All the love that you have for Qatar can become for me.
Because in Qatar there is one Aljefairi and he is the only one.
The one who cares, writes and talks every day, he is really someone.
Only one person in the history of Qatar had written and spoken like this one.
My name is Aljefairi Hassan, I am here, there is no one other than me.
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Why do not we have many Qatari nurses and doctors perhaps we need a medical college?
Perhaps we do have a medical college but not so many Qatari students in that college.
Without a quality basic education we cannot have more Qatari students in the college.
Then we have to attach our children to schools that teach in English. 
Because more than 90% of the information in the internet are in English. 
And the majority of studies and researches in Science and Maths are done in English.
Therefore we need to promote English so we can have more Qataris in the medical college.
That is me Hassan Aljefairi trying to do to the State of Qatar a lot.
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Because I was born in Qatar and I love this place a lot.
My grandfathers were also born here since years more and more a lot.
Therefore I am aiming to see more Qataris graduating from this college.
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Better to start with the children if you want to promote a real quality education, there in the primary schools is the real foundation.
Do not open high quality universities without a good basic education.
Do you want a false propaganda or a real truthful reputation? 
What would you love more to show off or Hassan, the son of Qatar?
You love all the people of the world. why not the people of Qatar?
How about the grandfathers of Hassan, Aljefairis who traded and crossed the seas from Qatar?
Who brought the spices, the basmati rice and the wood?
Who had been accused with slavery when the British against them stood?
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When the English named them the Pirates but misunderstood.
We were not the Pirates and the traders of slavery but the seamen of Qatar.
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Why cannot we make questioning? Why cannot we ask questions?
Why to abuse our rights of speech and freedom? Why cannot we criticize the Government and talk about its mistakes and mention?
Why cannot we share politics and decisions? Why in Qatar people are not paid the authorities attention? 
Better if I was not born, much better if I get ill and die. 
That’s why the youth want to forget and jump from the mountain high.
We are forced to sit like deaf and dumb cannot ask why? 
Cannot eat and drink without a permission, cannot breath the oxygen, but they promise and lie.
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A story for Children
When the child of Musheireb became exactly one year old, on the same day of his birth but a year later, a solar eclipse occurred when the moon blocked out most of the light from the sun.
Few years later, a creature angel- like invited Hassan to go to Mercury.
Hassan refused and said to the angel: “your Mercury is a small planet and very close to the sun. A day is very long in Mercury because it has a very slow spin, one day in Mercury would be 1416 hours long and you do not have Qatar, neither Musheireb nor Hassan”.
You have only rocks up there, we have rocks on our planet Earth too, Hassan continued talking.
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Hassan joked: Temperatures get very hot during the day time in Mercury; it could reach over 400 Celsius, it is like a hell, do you want me to go to hell?
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Captain Ibrahim could see Venus in the sky at dawn, without the use of a telescope.
He called Venus our sister planet because it is so close to our Earth. It is about the same size as Earth.
Venus rotates in the opposite direction as Earth. It does not have Hassan.
Hassan said to the Angel: “the Sun in Venus rises in the west and sets in the east, unlike my sun that rises with a big smile in the east”.
Hassan continued talking to the angel: “my home, the Earth, has an atmosphere that keeps temperatures from getting too high or too low to support life. It also helps keep out harmful radiation from the Sun.
My home the Earth is the only planet with lots of water, while you have no water there.
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My Earth orbits the Sun in a near perfect circle. This helps to keep temperatures from getting too high or too low. About 1.5 million types of animals and plants live in this perfect environment, while you do not have animals there”, Hassan explained to the angel.
Hassan insisted that Musheireb is the centre not only for Earth but for the whole universe.
It was 20 C in Musheireb while it was -144 in Mars.
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Long time ago, I told a Lebanese girl that my grandmother told me that on the day when I was circumcised, the angels danced happily in the sky.
The Lebanese said: “those were not angels, they were balls of ice and dust that orbit the Sun called comet. Comet orbits close to the Sun and then will be thrown far out into space”.
A student in Hastings College said: “when Hassan was born a star was also born. A cloud of dust and gas began to form in outer space.
When Hassan dies, a star somewhere in the sky will die too. The star will burn most of its hydrogen. It will cool a little and start to shrink. It will stop shining. The dying star will collapse in on itself”.
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Hassan said to the Angel: “It was not me who made it rain, it was the creator who created a system of dust, gas and stars that are collected over a very large area. Gravity binds the objects in a galaxy together. Within each galaxy there are billions of stars.
Billions of galaxies filled the outer space. Many of these galaxies are grouped together. Hassan’s milky way belongs to galaxies known as the local group.
The same creator created the Universe. The Universe is everything. It contains all galaxies, stars and planets.
My earth is a tiny planet orbiting one of 400 billion stars in our galaxy. There are over 100 billion galaxies but our galaxy is very special because it has Hassan”.
HASSAN IBRAHIM ALMULLA ALJEFAIRI
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Everything was packed tightly into a single point. News came to galaxies that a child would exist.
There are over 100 billion galaxies in the visible Universe; none of these galaxies has a child called Hassan, only our galaxy has.
These groups of galaxies stretch out across the Universe but do not have a human voice says: “I am the son of Qatar”.

HASSAN IBRAHIM ALMULLA ALJEFAIRI
Qatari writer
www.hassanaljefairi.com





HASSAN ALJEFAIRI’S DIARY –BOOK 2013-
IN ENGLISH-PART 1

There is a space between galaxies. It might contain a lot of matter. 
This matter may take the form of dust, cold, gas, dead stars or black holes. The night sky is not lit up with light from the billions of stars in the Milky Way and other galaxies, while the sky of Hassan is lit up every early morning above Qatar where the voice of democracy can be heard.
There are dark clouds around the Milky Way. Some light from distant stars cannot reach Earth because of these dark clouds, but in Qatar darkness was ended since the moment of his birth, when the underground of Dukhan erupted and the flame of Zikreet continued to grow in the sky.
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The oil under the ground of Dukhan also continued to grow and the gas expanded.
The oil continued to move away from the underground to above the ground. This energy created continuous growth.
When more oil came out there was more oil growing under, something did not happen in Saudia, Kuwait or in any other part of the world.
The continuous growth used up all of its energy in the oil wells in America and the north sea, but not in the land of Hassan.
When Hassan was born, the underground of Dukhan became too hot and the earth in Zikreet ripped apart, the gas was expanding and until today still expands.
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There was a birth happening in Musheireb and a gravity happening in Dukhan. The gravity under the ground made all the gases combined pulling the oil back together celebrating the birth.
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Energy will still exist under the ground of Dukhan even after Hassan’s death.
Energy that was activated with his birth will continue forever, because the land of Hassan “Qatar” is the centre of the Universe.
If Qatar shrinks the whole Universe will contract. All space, matter and time will come together and there will be a big collapse. 
After the big collapse, another explosion might begin a new Universe. Hassan will be reborn again, not another Hassan but the same Hassan.
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The world will not collapse if people decide to live peacefully by making others live peacefully. If they learn from Hassan how to love others in reality.
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Landmark- 14.03.2013 – at 09:21
Long time ago my father Ibrahim told me that the digits used in the base ten number systems,0,1,2,3,4,5,6,7,8,9 were Arabic digits.
These digits were developed in the Arabian Peninsula thousands of years ago.
For example;
3 Arabic = III Roman, 4= IV, 5= V, 6= VI, 7= VII etc.
I asked the Qatari government to raise my request to the Arab league that all car registrations in the Arab world will carry plates reading the Arabic digits 1,2,3,4 but instead they arrested me during the month of Ramadhan accusing me of circulating political leaflets.
My great grandfather Captain Ibrahim played dama game similar to the chess that improved his math skills. 

HASSAN ALJEFAIRI’S DIARY –BOOK 2013-
IN ENGLISH-PART 1

He did not take any risk crossing the Indian Ocean; he had navigation skills and used instruments. He had mathematical proof to tell his sailors that he was heading to the right destination.
He used reasoning and logic to solve the problem, like the direction of the wind, the tide… etc.
He used mathematics to measure the depth of the sea water. He sailed to India using math to calculate the distance and the time needed to complete the journey.
It helped him to decide what quantities of food needed and drinking water for his men. He used math to keep to his budget.
During his days in the nineteenth century, money in Qatar was very rare and food other than fish and some dates did not exist.
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Math helped Captain Ibrahim Almulla figure out how much quantities of dates could be shipped to India and how long his boat trip will take him. 
He used Algebra to plan his journey navigating according to the stars in the sky.
My great grandfather Ibrahim belonged to Banikhaled Arab tribes. Banikhaled sea men used to use their ten fingers to multiply, therefore captain Ibrahim did not use the multiplication table.
My grandfather diving Captain Hassan used his fingers e.g. 8x7= three fingers from the right hand stands for 8 and two fingers from the left hand stands for 7= the twisted five fingers of both hands will equal fifty, the remaining 3 fingers multiplied through the other 2 fingers =6.
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The table could go wrong but Captain Ibrahim fingers multiplication could never go wrong.
Some people could not memorize those columns of rows in the table, but I learnt the fingers multiplication from my father Ibrahim and there is no need for me to memorize the multiplication table.
My father Ibrahim learnt Math from Captain Hassan the diving captain. He told me that the Qatari round bread was a circle by having a curve completely around a point. Everything on the curve of the bread was the same distance from the point.
In the old days, they used cube sugar for their tea.
He told me that the cube of sugar had six squares while the square was made of 4 lines with 90 degree totaling 360 degrees. Therefore, the four sides of the square had the same length.
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When he took me with him to Egypt, he made me learn horse riding. He told me that each Ancient Egyptian pyramid had a single base and three sides made out of triangles.
My father had never been to school but there was a school of experience that our family had.
He told me that the gas cylinder was called a cylinder because its shape was a cylinder.
The sailors in Captain Ibrahim’s sailing ship used their fingers to perform simple addition and subtraction problems.
In the old day, we used to buy the drinking water. My grand fathers scratched on the wall by making line mark. E.g.I for 1, II for 2, III for 3 etc.


HASSAN ALJEFAIRI’S DIARY –BOOK 2013-
IN ENGLISH-PART 1

When I was very little, my father Ibrahim taught me how to divide. He broke the bread into two equal pieces and said half for you and half for me. 
He brought another bread and broke it into four equal pieces and said a quarter for you, a quarter for your brother, a quarter for your sister and a quarter for me.
My father Ibrahim was a great man. He was a Captain, a son of captain and a grandson of a captain. 
When I helped poor people or gave something to the needy, I always raised my hands to God praying that my father Ibrahim will end up in paradise.


HASSAN ALJEFAIRI’S DIARY –BOOK 2013-
IN ENGLISH-PART 1

He told me that division was the opposite of multiplication 2x3=6 or 6/2=3.
My father Ibrahim used to play dama “like a chess” against me. He was so clever but made me win most of the time. Dama unlike the chess in size because all the pieces were shaped alike. Some of them were green, some of them were red, but all were part of the same set.
My father taught me the ratios. He was the first trader who imported Grundig German television to Qatar. He told me that the screen ratio was 4:3. That meant for every 4 inches of width, the screen was 3 inches high.
HASSAN I ALMULLA ALJEFAIRI
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City centre- 14.03.2013 – at 17:28
Captain Ibrahim used Algebra when navigating. He also measured things using words like inches and feet. My grandfather Ibrahim measured weight using words like ounces, pounds and gallons. Even my father Ibrahim did not use the metric system for measurement.
My father Ibrahim was real estate and properties owner. He bought lands and measured in feet and yards.
Captain Ibrahim used scale to measure the weight of dates, basmati rice, salt and spices.
He measured weight in ounces, pounds, and tons.
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My father learnt from my grandfather, the captain how to count the number of days in each month by using the bones and the joints of the fingers in his hand. The first bone will stand for January 31 days; the gap would be February 28 days.
The second bone will be March 31 days, then the gap would be April 30 days, then the bone for May 31 days, then the gap for June 30 days…etc.
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Intercontinental – Doha – Qatar
My great grandfather, Captain Ibrahim Almulla used pieces of canvas called sails. Winds filled the sails and pushed his boat forward heading to India.
His sails boat relied on the wind to move. He used his boat to move Jandal wood from East Africa to the Gulf. 
If you go to Souq Waqif, you can see the same Jandal wood in the ceilings of the old houses to support the roofs.
If my grandfather wants to visit another captain in another sailing ship, the sailors will bring down the small boat to the water. Such small boat has curved sides and a pointed bottom. His men would use a paddle to move him to the other ship.
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The grandfather of my mother Khalil Ibrahim Al Baker owned the first motor boat in Qatar. He named the boat “Fateh Alkheir”. His motor boat used an electric motor and propellers. 
Propellers turned the metal blades that helped his boat to move through the water to Bahrain. 
You can see my grandfather’s boat. It is maintained and kept in Qatar museum. It is a big boat and was used to move goods from Qatar to Bahrain and vice versa.
 Passengers travelled from Qatar to Bahrain on Fateh Alkhair. If you go to Ritz Carlton hotel in Doha, there is a conference room that was named after Fateh Al Kheir.
Captain Ibrahim’s sailing boat was big and was used to travel to India. 
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My grandfather’s ship was a longer boat that used sails. It carried rice, salt, wood, spices and different types of items.
My family is unable to find a photo for Captain Ibrahim because people in Qatar did not have cameras to record pictures of people.
My family has a picture for his son captain Mohammed Aljefairi. One of the first cameras imported to Qatar in the fifties was used to take single still picture for him showing one moment in time. That camera was used to capture the image of Captain Aljefairi on film.
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Coffee bean and tea leaf -city centre - 15.03.2013
At - 09:10
My father Ibrahim imported the first Grundig German radios to Qatar. Radio waves from Berlin Arab broad cast and Delhi Radio travelled through the air all around Qatar. 
These waves were a form of energy that carried sound over long distances. Grundig Radios that my father sold received signals from everywhere. 
Qatar people used to sit rounding our Grundig radio in Al Jassra to listen to the news and information. People liked to use Grundig Radios because they were portable.
In the sixties, we heard Quraan on the radio came from the first radio station in Qatar. 
Qatar radio station broadcasted Quraan reading from the minerate of shuyookh Mosque in Al Jassra.
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The mosque radio station sent signals to the transmitting antenna fixed high on the minerate.
The antenna transmitted the radio waves into different areas in Doha.
Small antennas in our Grundig radios converted the radio waves into electric signals.
When the electronic signals were amplified they produced sound.
Different radio stations outside Qatar broadcasted on different frequencies. People in Qatar were able to understand what was happening around the world by tuning into different stations on the radio to listen to the news and different types of programmes.  My father and other Qataris received waves transmitted on short wave.
Short wave radio can transmit over very long distances.
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My father Ibrahim imported the first German black and white Grundig televisions to Qatar.
People in Qatar used them to watch shows broadcasted from television stations in Dammam at Saudia Arabia.
Television in Qatar became sources of both information and entertainment. Television stations broadcasted from Aramco pre-recorded programmes but not much live events as they were happening.
People in Qatar had difficulties in receiving signals from east of Saudia Arabia. 
My father Ibrahim imported pipes and antennas from Germany.
He fixed a rotating pipe on the roof of our house with an antenna on the top to receive the signal and change the waves into electric signals.
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Our Grundig television received the signals and then reproduced the signals into pictures and sounds.
Our Grundig television had high quality screen to view the images and speakers for people of Qatar to hear the sound.
When that worked, my father sold a lot of Antennas and pipes and established a small company for fixing the antennas on the roofs of the houses.
After a year or two, you could easily see at least one antenna on top of each house in Doha.
In the fifties and sixties life in Doha was so simple, we did not have an electronic communications network, the internet that Hassan Aljefairi use it to day in order to be connected with thousands of computers around Qatar and other parts of the world.
The internet allowed him to share information with people through their computers. 
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Most people connect their personal computers to the internet.
He is sending messages electronically. The messages are saved and can be read whenever the recipient wants to read them.
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I said to Vanessa in England: “My home is called Qatar. From far away in space, it looks like the shape of my left hand. It is better to travel to Qatar and see it by yourself because from space, Qatar’s surface can be hidden by some clouds.
Beneath these clouds lies Qatar we know, with its desert and sea. I am the son of Qatar, and Qatar is located in an area around the middle of the earth that does not tilt very much, so it is warm and sunny in my home most of the time”.
Some places around the middle of the earth are dry deserts but have Hassan and Oil while other places are tropical, very wet, covered by rain forests but do not have Hassan.
Every day the sun rises in Hassan’s place, travels across the sky and set in the west.
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When I was born in Musheireb, there was a loud explosion made by a new oil well that erupted at the moment of my birth. It blasted out a flame. It was not noisy because the loud explosion happened very deep under the ground, but made the land shake little that the ground cracked.
When the oil well erupted, it did not make noise but the flame raised high and too much oil poured out too.
The oil well burst up under the Earth’s surface. Some layers of soil and rocks blocked the oil flow, that was why the oil well exploded in a huge oil and gas.
Such eruption made the ground of Dukhan shake. Rocks of Zikreet fell down. The uncle of my father Yousef Ahmed Albaker was there in Dukhan, he saw everything. He was called Meshqab.
Meshqab told my grandmother Hessa “his sister” that the land of Dukhan cracked open; there was a big fire and oil flood. 
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He said it was like the oil well went to sleep and was inactive for a thousand night and night, but woke and exploded at the moment the baby was born.
Prior to his birth, the air moved gently and there was a breeze afterwards, when the oil well erupted, the baby in Musheireb came out from his mother’s body crying for life. When he cried, the air blew very fast. The baby continued to cry while the air got windier.
There was like a big storm that Qatar had never experienced before. It was frightening because the wind became very strong. There were lightning flashes and the rain poured heavily down.
The clouds seemed to be wide at the top and narrow at the bottom. The wind moved as fast as the light flash.
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The cloud was tall and had a dark base. There was a giant spark of electricity when the clouds pumped together. The spark made the air so hot that it exploded.
Such storm above Musheireb brought down much rain. The water could not flow away along streams. It flooded the streets of Musheireb, but luckily homes were not badly damaged.
Rumeilah an area near Musheireb in Doha was not affected by the flood because it was located on a higher place. It was like a small rocky hill that had slopes towards the sea side but were not very steep.
I used to throw stones when I was a child seeing them rolling down.
The flowing water of Musheireb could not reach the tops of Rumeilah.
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My father Ibrahim told me that Rumeilah was a mountain hundreds of years ago, but every year the Shamal wind and Alkows wind slowly wear the rocks away. Slowly Rumeilah Mountain became smaller.
The wind blew the sand of UmmSaid into tall piles in sea line. The dunes in the south looked like the waves on the Ocean. Qatari people used to travel over the soft land either by camels or by walking.
Qatari desert got very little rain. 
Only our local few tough Qatari plants were able to grow there.
Now I am writing, asking and fighting the Qatari Government to grow Hassan’s forests that have desert plants which have sharp thorns.
The thorns will stop the animals eating them. The forest can be watered by the treated sewage water.
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In the old days, our shores in the south had wide and flat sandy beaches.
We Qatari people could not go to the south because it was difficult to travel.
Some of our coasts around Doha had stones and rocks.
My father and my grandfather were good swimmers. When it became high tide, the difference in height between high tide and low tide could be many feet. When they were in a far distance away from the shore, they were able to swim back.
My grandfather knew that there were rocks and stones under the water. He took care that his boat did not crash into them.
He knew where the coral reefs were formed under the sea water.
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Some water that they drank came from underground wells that had taken thousands of years to fill up, but most of these wells had already run dry now.
Some had use underground water up fast during the sixties and seventies.
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26-3-2013 -22:12 – Inter Continental Hotel –Doha
From about hundreds of years ago, my great grandfathers lived on the shore of the Arabian Gulf.
They travelled from the Gulf to India in large sailing ships, selling dates to the Indians and buying spices and basmati rice from them.
My great grandfather Captain Ibrahim gave up his high ranking image being a famous captain and worked to help the poor, later he became known as Almulla.
In the old days, a good person who had faith and helped others called in Qatar Almulla, so he was called Mulla Ibrahim.
Sailors thought that captain Ibrahim lived a perfect way of life so they trusted him.
Captain Ibrahim told people of India that he was the follower of Islam. 
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He told them Muslims called God Allah and they believed that the Prophet Mohammed was Allah’s messenger.
My grand fathers from Banikhaled were very proud being pure Arab tribes.
They thought that they had special relationship with God and were the chosen people.
My grand fathers made Islam spread to India, Indonesia and Malaysia.
Today, Islam became one of the world’s largest religion. My grand fathers lived hundreds of years ago in Zubara in north east of Qatar, when Zubara was a home to a powerful Qatari civilization.
They had great wealth from fishing, pearl diving and trading with India.
Due to dry weather and limited fresh drinking water, they immigrated to the coast of Persia and lived in Qaband.
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They ruled Qaband and made great power there. They fought on the side of AlQassimi tribes who ruled lenjeh. 
They fought many battles against the British, but the British called them AlQassimis and accused them of piracy.
They were the skilled people who were able to build the wind tower houses. They sailed to East Africa because they were curious to explore new lands where the African customs and ways of life were different.
They crossed the Arabian Sea but the British accused them of slavery.
My great grand fathers denied such accusation and told the British that African men came with them from Africa searching for better place to live.
They were able to make their voyage back to the Gulf.
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Goods were brought to the Arabian Peninsula along a route called the Silk Road.
Merchants took this road from China to Arabia but it was very long and slow, therefore my grand fathers brought goods from India to the Gulf crossing the Indian Ocean much more quicker.
My great grand fathers came back to Qatar in 1840 and settled for fishing and pearl diving.
They traded with India and East Africa. They made profit and became wealthy but after many years, the world war one started in 1914.
They were unable to import goods from India because some restrictions were introduced by the authorities in the Indian Ports.
The pearl diving industry was affected very badly. 
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Trading slowed and resources became very limited, therefore my great grand fathers suffered severe poverty in Qatar for more than five years until the First World War was over.
Life was back to normal after the war was over. They were again able to trade with India and East Africa. My grandfather Captain Moh’d Ibrahim Aljefairi was able to sell the most expensive pearl in the history of Qatar.
He sold the big pearl called Dana to the Sheikh of Qatar and received 74000 Indian Rupees cash, but again in 1939, the Second World War started. The trading with India slowed and pearl industry was hit hard again.
My grand fathers again suffered poverty and difficult life.
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During the forties, there was a small oil production in Qatar but few years later a child in Musheireb was born.
A new oil well erupted and oil production was doubled but more than twice.
The first cars in Qatar were on the road, but not many people could afford to buy.
Some people began to travel by air and some were able to watch black and white movies. 
This what happened to my parents in the past but Hassan will one day become a history.
People should remember a man called himself the voice of democracy who wanted Qatar to be developed fast having new cities with all the latest technology.
Hassan today is asking the whole world to co-operate and stand together to fight poverty.
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He wants poor people in all countries to live in healthy houses where they have running water and electricity.
How can we continue celebrating sometimes holding parties and set off fireworks while there are still billions of people live in houses made of garbage?
Rich countries, not Qatar alone should help the people living in poorer countries.
Money should be raised to create economic development for people who are hungry.
All children in all countries should be allowed to go to school.
People must have the right to work and earn money.
I asked Arab young men to learn how to work with their hands to make or mend things.
We need in the Arab world more skilled workers like electricians, carpenters and plumbers.
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We have a plenty of Arab people sit at a desk and work in an office, but we have a shortage in Arab people who can work in factories making things or putting things together.
We need also local Qatar skilled workers like ambulance crews and first aid workers who can often help to save lives.
We need Qatari Vets who are trained to work with animals.
Qatari Government should send Qatari students to England to learn how lots of different animals bodies work. 
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27-3-2013- 11:08 –Land Mark Carrefour Coffee Shop 
I do not like to see the majority of people in Qatar owning cars and use them every day. I want them to use buses and trains or walk.
It is not easy to get around in Qatar by bicycle; the cities were not designed for pedal power.
Doha is becoming a large city and its roads became jammed with traffic.
So Doha city must have trains that run under the ground or above the ground. The trains can carry lots of people around Doha very quickly. Now they are building the underground in Qatar but Dubai built it long time ago. Why was Dubai developed while Qatar remained undeveloped? Qatar had oil and gas while Dubai had only sand and dust.
Our grand fathers in Qatar worked hard. They owned fishing boats and dragged huge nets through the Qatari sea water to catch fish and other sea creatures.
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When they were full, the nets were pulled onto their boat and the catch was emptied onto the boat deck. 
People in Qatar ate rice but we did not grow rice in Qatar.
Rice fed Qataris and Gulf nationals than any other cereal crop. The rice plant liked to grow in fields in India.
Indian Basmati rice that my grandfathers imported to Qatar were planted in India by hand and harvested by hand.
My great grandfather Ibrahim Almulla brought Indian Basmati rice to Qatar. He was called Almulla because here in the Gulf countries a religious man is called Almulla.
Captain Ibrahim Almulla had to pray five times a day, kneeling and facing toward the holy city of Mecca.
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Captain Ibrahim had a son called Almulla Hassan, and then Almulla Hassan had a grand baby son born in Musheireb called Hassan.
Plants in Musheireb took water from the soil through their roots when it rained at the baby’s birth.
Plants grew in Musheireb everywhere.
Some desert flowers became bright and beautiful.
These flowers helped making seeds that made new flowers grow. But these seeds could not grow on their own.
These seeds were small and light.
The same power that ordered the birth of the baby made the seeds blow away in the wind.
Trees in Musheireb became big and tall. 
They had lots of branches with green leaves.
When the weather became cold, these green leaves did not turn brown and fell off.
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These Musheireb trees had leaves on them all year round. When some leaves dropped off, new leaves grew immediately.
Life was all around Musheireb.
Wherever people looked, they saw plants, birds and other living things.
Due to the rain Musheireb became green and animals grew, had babies and moved around. Some of them were in the soil. Others were in between the rocks. Others run on the ground while birds were flying in the sky.
Plants also became alive. They could not move around in the way animals did but they grew and produced baby plants. Trees became big and strong. 
They gave people shade on a hot day.
Due to the heavy rain, many insects started annoying the people of Musheireb.
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The spider that had eight legs killed them by injecting poison with its needle-sharp teeth. The spider of Musheireb chased them one by one. The spider jumped on the insect, spin sticky web to catch it and eat it.
There were more insects in Musheireb than any other type of animals. There was a beautiful butterfly that had six legs. 
It had colourful wings and was sipping sweet nectar happily celebrating the birth of the baby.
Birds of Musheireb flapped their wings celebrating the baby’s birth and pushed themselves through the air of Qatar.
There was a warm current of air that enabled the birds glide without flapping.
Life in Musheireb became green. Birds built their nests for their eggs.
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The chicks opened their mouths for their mothers ready for food. The parent birds brought them food such as insects and worms.
Sea birds on the coast of Doha near Aljassra flapped their wings to swim fast through the sea water as they chased the fish. They laid their eggs and raised their chicks on land. 
Qatar had Oryx in an open desert near Dukhan. The baby Oryx fed only on its mother’s milk.
Feeding on milk helped the young Oryx called Maha to grow very quickly.
The young Oryx stayed close to its mother which helped keep it safe.
Fish also celebrated the birth. They loved to jump out of the water and splash back in, like what the tuna fish did in the river.
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The fish swam moving their tails from side to side while other mammals were beating their tails up and down.
Even the sea grass underwater danced happily.
Hassan was not a baby any more. 
He became a child. More foreign people continued travelling to Qatar.
They became the biggest danger to the Qatari nature. They threw away huge amounts of garbage every day.
All this garbage had to be taken away, burnt and buried in the ground on the sea side near Abufentas electric power station.
They burnt fuels by over using their cars and in power stations. This released gases into the air that made Qatar warmer and more polluted.
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Some Qatari citizens had extra cash money, they went to the desert for hunting, and damaged our natural places with their car wheels where plants lived.
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LANDMARK-CARREFOUR-COFFEE SHOP - 28.03.2013
We are the Hawala Qataris are pure Arab tribes of Banikhaled originated from the Arabian Peninsula, then we immigrated to the East of the Arabian peninsula and lived for a long time in Zubra North west of Qatar.
Due to lack of resources and water, we immigrated to the Persian coast and ruled Qaband while Al Qassimis of Sharjah and Ras Al khaimah ruled Lenjah.
We came back to Qatar in 1840 and we earned our living from diving.
Our men had to dive for pearls and had to hold their breath under water for up to three minutes.
People do not remember their breathing because they hardly think about their breathing.
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They breathe in and out, all day and all night, but if you put them in the place of my grandfathers where they hold their breath than they will realize the need of their bodies for a gas called Oxygen.
My family member used to breathe in air was flowing into their lungs.
Their lungs take in the oxygen. 
Our men used to hold their breath for two minutes or sometimes for three minutes and then when they came out of the water they released the waste carbon dioxide, which they breathed out.
They had strong ribs in their chests moved upward and outward.
My father Ibrahim told me they used to breathe in through the nose. Our men would never breathe in through the mouth.
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More air passed down and filled up their strong lungs. 
When they came out their chest moved downward and inward, pushed hot air out of their lungs.
 Our men had thinner muscles than weightlifters. These muscles were not so big, but they could keep working for much longer. Tireless muscles of seamen belonged to Banikhaled tribes.
They had more than fifty muscles in their head and around their eyes, nose and mouth. They used muscles to breathe in, hold their breath under water.
Their muscles were pulled together for each movement they made to bring the sail up or pull the ropes.
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Each of our men had more than six hundreds muscles in his body. They were powerful and strong. His muscles made up almost half of his weight, like Hassan Aljefairi today having strong muscles in his head protecting his skull and some other powerful muscles joined to his wrist bone. When the muscle gets shorter, it pulls on his hand bones and makes his finger bones write Hassan Aljefairi’s diary.
We Aljefairi, from Banikhaled tribes have straight black hair, exactly like what our grandparent’s hair was like.
We had strong skins that  were amuned and easy to heal. My great grandfather had a tough skin that helped protecting him from wracks and knocks.
When his skin did get cut, it even repaired itself.
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His skin stopped germs getting into his body when he was crossing the ocean with his sailing ship.
When I was a child, I inherited a perfect healthy body from Captain Ibrahim. I could jump high and smell from far. I could touch hot things and had taste. The five senses of the Captain.
My father Ibrahim made me play dama, a game similar to the chess and encouraged me to attack using my brain.
He told me to play sports in salah eldin, my primary school. I became the goal keeper of the school. I jumped and fell on the floor. I did not get hurt, because my bones were soft like cotton. 
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Sometimes, when the ground was made of cement and concrete, I cut myself and bled, but my blood helped to clean my wound while flowing out of the cut. My blood parts stuck together to quickly stop my bleeding.
When I became a student in Doha preparatory school, I was good in table tennis. I was able to become Number three in Qatar table tennis championship run by the Olympic Committee in Umm Ghuweileeneh in Doha. I played good. My heart was breathing and my blood was flowing. I won and I made a big smile.
In my primary and in my preparatory school, I was good in gym. I was light like a feather and could jump and fall rolling like a ball without hurting myself. 
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I played gym every day that made me stay fit and kept me healthy. I slept early allowed my body to rest and my brain to sort out everything I had learned during the day.
My mother Fatema served me everyday fresh orange. She cut each orange into four pieces and put them in a plate for me to eat.
She told me that watermelon was important to keep my body healthy especially in summer time. She served me grilled fish on a steamed white rice.
Gym was good for me. I played it every day at school. At home, I was able to do it everywhere. That kept my muscles strong. Gym helped my brain, relaxed me and made me feel good.
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I ate little food. I was a child and still little. I did not need much food. I was the goal keeper of my school therefore I was fit and never was overweight.
I was my father Ibrahim’s sperm in my mother Fatema’s body. It was God’s wish that my life started as a sperm.
My mother Fatema felt me over many weeks taking shape. I grew inside her womb.
I was delivered and grew. I learnt very quickly because I inherited good ears from my grandfather, Hassan Almulla, the Captain who was in control when his men dived.
I was able to hear all kinds of sounds, from a quiet whisper to a baby cry in the neighbour’s house.
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The evil woman in Musheireb hated the child because he had wide open eyes. He could see in the dark because in poor light the lens of his eyes got bigger so that more light was let in. This made the child see nice and clear but made the evil woman feel jealous and bitter.
His eyes sent a beautiful picture along his nerve to his brain but the evil woman saw an ugly picture because she owned an ugly heart.
Sounds hit a piece of skin in the ear drum of the child’s ear. They travelled smoothly through his ear bones, then the sounds travelled along nerves to his brain.
The child heard melodies and music while the evil woman heard too much noise that damaged her hearing.
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She was angry and very aggressive, because he could hear a wide range of sounds, from the very low to the very high, while the evil woman found it harder to hear the highest sounds. 
The child was able to play gym because the canals inside his ears that had nothing to do with hearing helped him to balance, but the evil could not balance, that is why she was very aggressive and jealous.
The good health enabled the child of Musheireb to remember things.
His brain could store and found things more quickly than the big computer of Qatar Airways today.
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LANDMARK-CARREFOUR-COFFEE SHOP -28.03.2013- at 14:43
It is important to attach Qatari children to English speaking schools, but we do not have enough of them in Qatar therefore we need to open more.
These schools should be provided with musical instruments which have parts that vibrate to make sound.
Qatari children should know why the strings of a guitar vibrate when you play them and how the skin on top of a drum vibrates when they hit it. How a flute that has long tubes make low notes and the short tubes make high notes.
Children should have long day in the school because sports are good for them.
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They can play games like football, volleyball, basket ball, handball and other sports.
Sports would keep the student’s heart fit and his muscles strong.
Sports can help his brain. It can relax him and make him feel good.
Students can run short races very quickly or play soccer.
Sports should be for all not for athletes only. Sports will keep the students active and healthy. A student should be encouraged to play as part of a team or by himself.
I saw children in Qatar Academy in Q.F playing football at 3p.m. English female sports teachers made them play soccer.
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This, I did not see in Qatari Arabic independent schools. Our Qatari children do not play much sports at schools. They do not run, jump and play much. Therefore some of them are overweight and not healthy. Some of them are not fit.
Exercise is good for them but they are not being made play games like soccer, catching or volleyball. Some of them are not taught how to swim.
They are not given continuous sports classes and exercises to keep them strong.
I Hassan Aljefairi spoke in the Educational conferences but nobody cared. I said that sports can help their brains. 
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I wrote nearly every week that playing sports and games was very important to stay fit and keep healthy but I was always ignored.
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INTERCONTINENTAL HOTEL - 28.03.2013 - at 20:39
Qatar Junior School’s children not only poor in sports and arts but are also poor in science, therefore I asked the Supreme Council of Education to attach more Qatari students to Doha College so they one day will become doctors that cure diseases and scientists that can investigate what things are made of, but again officials in charge did not care.
We need one hundred new English speaking schools to teach our children and qualify them as scientists that can deal with our future renewable energy projects, can turn sunlight into electricity using solar panels and can manage the technology of the oil rig that pumps oil from under the gulf floor.
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They should be able to get our oil and gas that were formed millions of years ago from the remains of dead plants and animals.
We need skilled Qatari citizens that are able to drive our huge steel ships, carrying liquid gas to Europe, China and Japan.
We need qualified locals that are able to make and mend electrical machines. They should understand how to work safely with electricity.
I asked them to start immediately building the future generations of Hassan. Qatari nationals that can burn the gas to produce steam. They can use the steam to drive generators. The generator will make our electricity which will be carried by cables to our factories and homes.
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That will remind them of the birth of Hassan when electricity travelled from generations to the street in Musheireb at the moment of his birth.
Qatari people for the first time ever in their lives were able to use electricity for light and cooking in their homes.
Electricity was switched on in the street so people called it Electricity Street in Musherieb, the centre of the Qatari modern civilization.
We need to have factories that are filled with machines together with Qatari engineers who are able to make things or put them together.
There will be a robot in the factory that can do the task all by itself, but we need a Qatari engineer to tell it how to do the job the first time.
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We need qualified local engineers with new ideas that can use new and better machines to make more things each year and make them faster.
We need to employ Qatari technicians to maintain the huge machines and computers everywhere in Qatar, especially those powerful machines in the building sites.
They need to maintain the tower crane that lifts heavy loads around the building sites, the bull dozer that uses its blades to push huge piles of soil  and flatten the ground, the excavator that digs holes in the ground and the mixer that stirs together water, cement, sand and small stones to make concrete.
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I told the authorities that the expatriates during any future crisis will leave Qatar, like what happened in Libya, therefore we need to qualify Qatari technicians and engineers to operate and maintain our machines in Doha Airport, the ports, cidra and the perto chemical projects but I had been always ignored.
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28-3-2013 -17:40– Landmark- Food Court –Doha
It was God who made Musheireb had rain when the sun came out during the shower.
The sunlight shined through the small drops of Musheireb rain in the sky of Qatar. The raindrops splitted the white sunlight into its many colors.
It was the first time that Musheireb had water lakes. A man looked into the flat surface of the calm water, he could see the image of himself. Children also enjoyed seeing their reflections in the water. 
Birds flapped their wings to stay happily in the air. People wished they could fly like the birds, but they could not, they were kept on the ground of Musheireb due to the Earth’s gravity. 
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The sun that shined every morning in the sky of Qatar was born billions of years ago in huge clouds of gas. Our sun in Qatar burnt steadily before the baby’s birth for about 9 billion years.
It was the light and warmth from our sun that helped life develop in Qatar. If you fly very high above our sky, you will find no life anywhere else.
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29-03-2013 -19:31 – InterContinental Hotel -Doha
The planets celebrated the baby’s birth. They travelled around the sun. The paths they followed were called orbits. 
My great grandfather captain Ibrahim was able to cross the Indian Ocean with his sailing ship navigating according to the planets and the stars that he saw in the night sky. He saw the moon shining when it reflected the light of the sun.
When the sky was clear, he looked up at the night sky from his ship. He saw thousands of stars twinkling in the darkness. None of his sailors could count how many there were.
Captain Ibrahim and his sailors knew the shapes that the stars made, they gave those shapes names.
During the day, they had never looked directly at the sun. It was so bright and it would damage their eyes.
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My great grandfather’s sail boat was blown along by the wind. 
As the wind changed direction, his crew pulled the ropes to change the direction of the sail to catch the wind. 
On the Indian Ocean, they had to travel carefully. There were no signs to follow and the strong wind could make the water rough and dangerous. 
His sailing boat had no radio or satellite, they were alone in the middle of nowhere. 
Captain Ibrahim found their may using a magnetic compass. His compass had a needle that had always pointed to the north. 
At night in dark places in his boat, he had to make his own light. He used his oil lamp to see in the dark.
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Captain Ibrahim did not even think that the water of the ocean would be heated, that an evaporation would occur when the ocean water would change into gas. And the gas would cool and turn back into heavy rain in Musheireb when his great grandson would be born. That the rain water would flow like a flood in the old roads of Musheireb.
But he knew that the wind had a lot of energy. It moved his boat fast. He made sure that his sailors should eat fish and dates because they needed energy to work.
Prior to the oil era, we had here in Qatar nothing, but our grandfathers faced the tough life to make things happen. 
Captain Ibrahim brought clothes and cotton materials from India to Qatar. They were made of tiny cotton threads or natural fibers.

HASSAN ALJEFAIRI’S DIARY-B00K 2013-
IN ENGLISH -PART 1

Work was a good exercise for him and his men. They worked hard and stayed well, but in the old days there were no hospitals or doctors, if a sailor became ill, he could die.
All of them should eat with their right hand, but if a sailor was left handed, he had to suffer and eat with his right hand. That is pure Islamic and Arabic tradition.
They had to drink only little water in their sailing ship every day. Drinking water was less and limited in their ship. Their bodies sweat in order to cool down. Sweat was mostly water. So when they sweat, they needed to drink more. But drinking water was very very less. 
They had smooth bodies like fish that helped them dive or swim easily through the water. They could swim faster than some men nowadays but they would not get tired.
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They were amuned to the Jellyfish floated in the Indian Ocean. If they got stung, they were able to stand the pain. Survival was important to them. They ate fish, shrimps, crabs or even seaweeds that floated in the sea. Captain Ibrahim made sure that his men celebrated their Muslim Eid days on land not in the middle of the ocean. 
His men could celebrate in a noisy celebration in Bombay, to go to the mosque in Mombasa or could have noisy celebration in Zanzibar. There were arts everywhere in India. 
Indian loved to Paint. The sailors used to enjoy looking at those beautiful paintings during ceremonies and festivals.
They used to enjoy to join those groups of dancers, drummers and musicians in East Africa.
Many African artists liked to carve figures out of wood or stone in Africa. The men loved to wonder around the places near the African ports.
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Some types of African music and dance were hundreds of year old. The African dancers were performing on daily basis. My grandfathers brought African music and dances together with African men to Qatar. 
Markets near Mombasa and Zanzibar ports were open areas with many stalls that sold lots of different things. Sometimes goods were displayed on the ground. Our men used to love East African and Indian ports. 
They could also enjoy life there by looking at things without buying them; they had little or no money anyway. Our sailors cleaned the fish carefully to be ready for cooking. They would not cut the head and the bone away. Unlike now a day, their grandson Hassan eats the fleshy parts that are called fillet.
Sometimes they grilled the fish and other sea creatures over an open fire. 
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My grandfather and his sailors were pure native Qataris like other Asians always ate rice. Rice was steamed and served either with grilled fish or with a hot Saloona. Saloona was like the curry but not spicy.
Their meals always included rice. For our sailors, walking remained the only way they could travel to markets around the ports. When the ground was rough, they had no money to ride donkeys to get around Mombasa. 
People in East Africa like the people in Qatar were poor. It was hot, school was held out in the open. The children sat on the ground and read Quran.
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Some people in hot places in East Africa like in Qatar had worn long, loose robes. The robes in Qatar were often white, to bounce back, or reflect, the heat of the sun. In Africa, the robes could be in bright colors. The robes were usually loose and flowing to keep people cool in the hot weather.
Our houses in Qatar had plenty of shady areas to help us stay cool. They were often made of stones and mud. Rich people who had money used gypsum to paint their houses white. My grandfathers suffered poverty and hard time during the two world wars due to slow trading and restrictions on transferring goods to the Gulf. 
Long time ago, the Viking explorers of Scandinavia came to our waters and killed some of our men.
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One of my old relatives told me long time ago that both Arabs and the Jewish were cousins. We both believed that we had a special relationship with God. We were both circumcised and did not eat Pork. We both were God chosen people.
From about hundreds of years ago, we banikhaled lived on the shores of Qatar. We travelled to India and East Africa in our large sailing ships, buying and selling goods such as dates, rice, spices, wood, salt sugar and tea.
Our women kept goats, sheep and other animals like chicken. They were able to look after their animals. 
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